Opowiesc Stanislava o migracji, Centrum Edukacji Obywatelskiej, 2020.

4 minuty

,Nie trzeba sie ba¢ wyzwan. Trzeba by¢ otwartym na $wiat i starac sie zrozumiec ten swiat pod
wtasnym katem”, opowiada Stanislav, ktéry do Polski przyjechat na studia, a zostat na state. Dowiedzcie sie
wiecej, co trudnego byto dla niego w doswiadczeniu migracji, a co zyskat. Jak pozna¢ prawde o wspétcze-
snych migracjach w szumie czesto sprzecznych informacji? Skad mamy wiedzieé, kim sg przybysze, ktorzy
stajg sie naszymi sasiadami i sgsiadkami albo kolegami, kolezankami z klasy? Po co przyjechali? Jakie maja
zamiary? Czym sie od nas réznig? Odpowiedzi na te watpliwosci najlepiej szukac u zrédet, czyli oddaé gtos
samych migrantom i migrantkom.


https://globalna.ceo.org.pl/material/opowiesc-stanislava-o-migracji/

Hanna Zielinska
40 minut
klasy VI-VIII szkoty podstawowej i szkota ponadpodstawowa

godzina wychowawcza

Ten materiat stuzy wsparciu nauczycielki/nauczyciela w poprowadzeniu rozmowy na podstawie filmu
Opowies¢ Stanislava o migracji na godzinie wychowawczej. Znajdziesz tu przeglad mozliwych celow i tema-
téw do realizacji z klasa, propozycje struktury rozmowy, zestaw pytan pomocniczych, a takze karte pracy dla
mtodziezy. Zapraszamy Cie, skorzystaj z tych podpowiedzi wedtug swoich potrzeb, wybierajgc i dostosowu-
jac cel, gtéwny temat oraz przebieg lekcji do Twoich planéw, programu, a przede wszystkim zainteresowan
i mozliwosci grupy.

Siegnij po ten film i zatagczong karte rozmowy, jesli chcesz:
porozmawiac ze swojg klasg o doswiadczeniach migracji
przedstawié strategie akulturacji

zacheci¢ mtodziez do pogtebienia wiedzy na temat Ukrainek i Ukraincéw - najliczniejszej grupy migrantow
w Polsce

uswiadomi¢ uczennicom i uczniom ich mozliwg role i wptyw w procesie integracji

[miejsce na Twaj cel]

Przed lekcja obejrzyj film (4 minuty) i zapoznaj sie z zatagczonymi materiatami: kartg rozmowy dla nauczycielki/
nauczyciela i kartg pracy dla mtodziezy.

Sprawdz, jak sama/sam reagujesz na pytania i polecenia, ktére zaproponujesz mtodziezy - przygotuj sie,
notujgc mozliwe odpowiedzi, watpliwosci, watki do rozwiniecia. Film i karta dla mtodziezy bedg baza do
wspolnej rozmowy z klasg. Mozliwg strukture rozmowy znajdziesz ponizej.

Film jest krétki - ktadzie nacisk na wybrane watki, a opowies¢ Stanislava ma bardzo pozytywny
wydzwiek, dlatego zadbaj takze o zniuansowanie tematu, pomysl o tym, jakie krytyczne gtosy mogg sie
pojawié¢ podczas lekgji, jak, identyfikujac warunki pomysinej integracji, méwic takze o wyzwaniach i barierach,
zwtaszcza w kontekscie odpowiedzialnosci spoteczenstwa przyjmujacego.

Koniecznie odno$ doswiadczenie Stanislava do rzeczywisto$ci bliskiej uczniom i uczennicom: czy w ich
otoczeniu, szkole, miejscowosci sa migrantki, migranci (w tym z Ukrainy)? jakie relacje miedzy Polakami
a migrantami (Ukraificami) obserwuja, w jakich uczestnicza? co robié, by jako$¢ wzajemnych kontaktéw
byta obustronnie satysfakcjonujaca?


https://globalna.ceo.org.pl/material/opowiesc-stanislava-o-migracji/

Migracja to temat, ktory w jakis sposéb dotyczy nas wszystkich - przygladaj sie z mtodziezg w jaki,
wigczaj znane im przyktady do rozmowy.

Bardzo wazne: jesli w Twojej klasie uczy sie mtodziez z doswiadczeniem migracji, nie wywotuj do tablicy
- decyzje o ewentualnym (nie)dzieleniu sie swoim osobistym doswiadczeniem pozostaw w gestii uczennic
i uczniow.

Film stanowi Swietny materiat do rozmowy o integracji - moze postuzy¢ jako pozytywny przyktad
doswiadczenia migracji albo doktadniej: imigracji z Ukrainy do Polski.

Biorac pod uwage fakt, ze Ukrainki i Ukraincy stanowia aktualnie najwiekszg grupe migrantéw i migrantek
w Polsce, zapoznanie sie z opowiescig Stanislava jest dobrg okazja, by zacheci¢ mtodziez do przetamywa-
nia stereotypow i gtebszego zainteresowania kulturg, ktéra choé geograficznie bliska, wcale nie jest
dobrze znana. Takze historyczne stosunki polsko-ukrainskie czesto pozostajg w potocznym obiegu
znacznie upraszczane i fatszowane. Cho¢ zapewne nie uda Ci sie wszystkich tych watkéw poruszy¢ na
jednej lekcji, warto siegnag¢ do dodatkowych zrédet, by uzupetni¢ swojg wiedze i w razie potrzeby méc
zaoferowacé mtodziezy szerszy kontekst.

Mozliwe tropy: Ukrainski Dom w Warszawie, ktéry poczatkowo miat na celu wsparcie w adaptacji i inte-
gracji spotecznosci Ukrainskiej w Warszawie, natomiast teraz jest otwarty dla kazdego cudzoziemca
i cudzoziemki. Ksigzka Piotra Pogorzelskiego Barszcz ukrainski, w ktoérej autor opisuje spoteczernstwo
ukrainskie jako odrebny kraj ze swojg bogatg kultura, tozsamosciows i historyczna (swoja droga praca
Z zaproponowang tu metaforg barszczu ukrainskiego moze by¢ dobrym pomystem na aktywnos¢ z mto-
dzieza: wydaje nam sie, ze wszyscy dobrze znamy barszcz ukrainski, ale kiedy zaczniemy rozmawiac
o przepisie, pojawig sie rozbieznosci - jak z Ukraing, ktora wydaje sie bliska i znajoma, a nie zawsze jest to
prawda o naszej wiedzy). Inspirujacg opowies¢ o smakach Ukrainy snuje Olia Hercules w Sielskich
smakach. Warto sprawdzi¢ tez Magazyn Unblock (Outriders) oraz teksty Piotra Andrusieczki na tamach
m.in. ,Gazety Wyborczej”. Ciekawa lekturg moze by¢ tez Tatuaz z tryzubem Ziemowita Szczerka.

Wykorzystaj przyktad $ciezki studiow i kariery Stanislava, by pokazaé réznorodnos$é doswiadczen migra-
cyjnych (np. nie tylko praca fizyczna, nie tylko ucieczka ze strefy wojny itd.). W ramach przygotowan
mozesz tez obejrzec film Opowiesci o migracji Centrum Edukacji Obywatelskiej, w ktéorym znalazto sie
wiecej informacji o przezyciach Stanislava w Polsce.

Twoje notatki z przygotowan:

komputer z rzutnikiem, dostep do Internetu, film Opowies¢ Stanislava o migracji, ewentualnie karty z tekstem
ukrainskim



https://ukrainskidom.pl/
https://www.znak.com.pl/ksiazka/barszcz-ukrainski-piotr-pogorzelski-125345
https://outride.rs/pl/unblock/
https://globalna.ceo.org.pl/material/opowiesc-stanislava-o-migracji/

migracja, imigracja, migranci i migrantki w Polsce, Ukrainki i Ukraifcy w Polsce, strategie akulturacji, korzysci
z integracji, rola spoteczenstwa przyjmujacego, réznice kulturowe, migracja jako rozwéj, rola jezyka w pro-
cesie akulturacji

(Inny) temat, ktéry chcesz poruszyc¢ na lekgji:

Zacznij od kroétkiego doswiadczenia:

Rozdaj uczennicom i uczniom karty pracy i popros o zapoznanie sie z wprowadzeniem. Daj im chwile na
skonfrontowanie sie z zadaniem.

Mozesz zapytac, czy ktos$ chciatby przeczytaé tekst na gtos. Jezeli nie ma w klasie oséb ukrainskojezycz-
nych, nie przedtuzaj - przejdz z mtodziezg przez pierwsze trzy pytania.

Jezeli do przeczytania zgtosi sie osoba znajgca ukrainski, po lekturze podziekuj, dopytaj, czy wszystko
jasne dla pozostatych, i po wybrzmieniu bezradnosci przejdz do pytan pod tekstem.

Zatrzymaj sie przy refleksji o celowosc¢ tego ¢wiczenia, pozwdl mtodziezy dostrzec zamyst postawienia
sie w sytuacji migrantéw, migrantek. Jaki to jezyk? Dlaczego akurat ukrainski? Kto na co dzien spotyka sie
w Polsce z barierg jezykowa? Jakie uczucia moze budzi¢ ta bariera po obu stronach: migrantéw i migran-
tek oraz przedstawicielek i przedstawicieli wiekszosci? Czyja to odpowiedzialnos¢, by osoby przyjezdza-
jace do Polski uczyty sie jezyka (z pewnoscig migrantéow i migrantek, ale tez panstwa; zwrd¢ uwage na
przyktad na system wtaczania do edukacji szkolnej, liczbe godzin lekcji jezyka polskiego dla migrantéw
i migrantek, dostep do kurséw itd.).

Powiedz, ze na dzisiejszej lekcji zastanowicie sie, co jest potrzebne, by budowac¢ dobre wzajemne stosunki
miedzy migrantami i migrantkami a spoteczernstwem przyjmujacym. Proceséw migracyjnych nie mozna
zatrzymac, mozna natomiast na nie wptywac. Pomyslcie wspodlnie, w jaki sposdb.

Po tym wprowadzeniu przeczytaj wstep do karty po polsku, dookres| gtéwny cel i temat lekcji. Zapowiedz,
ze obejrzycie film, w ktérym przemysleniami dotyczacymi swojego doswiadczenia migracji z Ukrainy do
Polski dzieli sie Stanislav. Popro$ mtodziez o uwazno$é na jego perspektywe: czym dla niego jest migracja?
Z jakimi mierzyt sie wyzwaniami? co byto trudne, a co pomogto mu sie odnalez¢ w Polsce? Zwrdé uwage
mtodziezy na role otoczenia Stanislava - jak wptyneto na jego los w Polsce? Jaka lekcje mozemy z tej opo-
wiesci zaczerpnac dla siebie?

W oparciu o znajomos¢ grupy, zdecyduj, czy uczennice i uczniowie w dalszej czesci zajec¢ beda pracowac in-
dywidualnie, w parach czy matych grupach (nie wiekszych niz czteroosobowe). Podkresl, Ze karta to nie test,
jest pomyslana raczej jako zaproszenie do zagtebienia sie w temat, uporzadkowania refleksji zainspirowanej
filmem oraz wiedzy dotyczacej mechanizméw zwigzanych z migracjg i konsekwencjami spotkania réznych
kultur. Upewnij sie, ze polecenia i tresci z karty sa dla wszystkich zrozumiate. Powiedz, ze po filmie bedzie
czas, by wypetnic¢ karty, i ze wspdélnie omoéwicie najwazniejsze kwestie na forum. Udanej pracy!



(Wczesniej, by utatwié sledzenie watkéw w filmie, mozesz zapisa¢ na tablicy pytania, ktére w trakcie na-
grania pojawiaja sie na planszach: Co pomogto mi odnalez¢ sie w Polsce? Czym jest dla mnie migracja? Jak
Polska stata sie moim domem?).

Razem z mtodzieza obejrzyjcie opowieéé Stanislava. Nagranie trwa cztery minuty. Po filmie daj mtodziezy
czas na refleksje i prace z kartg (maksymalnie 10 minut). Potem zapro$ do wspdlnej rozmowy na forum.

Zadbaj o to, by rozmowa byta zgodna z celem lekcji i potrzebami klasy. Trzymaj sie struktury, ktéra zapewni
mozliwos¢ pracy na kilku poziomach: refleks;ji, analizy, zastosowania i uczyni lekcje rozwijajacym, osobistym
doswiadczeniem dla mtodziezy. Mozesz skorzystaé z ponizszych pytan pomocniczych.

I. Refleksja po filmie. Zacznij rozmowe od wystuchania pierwszych wrazen mtodziezy po obejrzeniu filmu.
Jak uczniowie i uczennice odebrali jego bohatera i opowies¢, ktéra przedstawit?

Jakie sq wasze pierwsze wrazenia po obejrzeniu filmu? Jakie emocje w Was wywotat? Jak wam sie ogldato
ten film - czy to nagranie byto dla Was interesujgce? Dlaczego?

Jaki jest, wedtug was, gtéwny temat tego filmu? Jaki niesie przekaz, z czym zostaliscie po jego obejrzeniu?
Czyjq opowies¢ poznajemy? Kim jest gtéwny bohater i narrator?

Co wam sie podobato w tym filmie, a co nie?

Il. Analiza tresci. Razem z klasg zbierzcie fakty, ktérych dostarczyt film. Opierajcie sie na tym, co powie-
dziat Stanislav (i ewentualnie na dodatkowych Zrédtach, do ktérych odwotata sie mtodziez przy wypetnia-
niu karty pracy). Na bazie faktow, przemyslen, opinii, ktore przekazuje gtéwny bohater, rozwincie kwestie
migracji, strategii akulturacyjnych, integraciji.

Kim jest Stanislav? Co nam o sobie méwi? Czego brakuje w jego opowiesci?

Czego dowiadujemy sie o wyjeZdzie Stanislava z Ukrainy do Polski?

Jak bohater méwi o tym doswiadczeniu? Jakie emocje opisuje? Jakimi dzieli sie spostrzezeniami?
Z jakich powodéw zdecydowat sie na migracje? Czy wiemy, czy to byta tatwa czy trudna decyzja? Co miato
na nig wptyw?

Dlaczego zostat w Polsce?

Czego sie tu nauczyt?

Co byto dla niego trudne, stanowito najwieksze wyzwanie?

Co pomagato mu sie odnalez¢ w nowym kraju?

Czym wedtug Stanislava jest migracja?

Czego potrzebowat, zeby poczuc sie jak w drugim domu?

Jakie konsekwencje dla jego Zycia (i w jakich obszarach) miata decyzja o migracji?

Co wiemy o migracjach z Ukrainy do Polski?

Oméw z mtodziezg strategie akulturacji. Zapytaj, jaka strategie widzimy w przypadku Stanislava. Co o tym
Swiadczy (jakie przekonania, jakie zachowania)?



l1l. Autorefleksja. To bardzo wazna cze$¢ lekcji. Zapewnij w Waszej rozmowie przestrzen na to, by mto-
dziez mogta wyrazi¢ swoje opinie, interpretacje, uzmystowi¢ sobie wtasne przekonania w temacie
migracji i poddac jej krytyce. Jak Twoi uczniowie i uczennice odnosza sie do zjawiska migracji? Jaki jest
ich stosunek do migrantéw i migrantek, ktérzy przyjezdzajg do Polski? Do ktérej ze strategii akulturacji
jest im najblizej? | wreszcie, jakie s ich osobiste doswiadczenia - bezposrednie i posrednie - zwigzane
Z migracja, jak dotyczy ich ten temat?

Czy jest Wam do Stanislava blisko czy daleko? Co Was z nim tqczy, co dzieli?

Czy macie doswiadczenie migracji? Jesli tak - jakie? Czy wyjezdzaliscie? A moze ktos z Waszych bliskich?
Jakie to jest/byto doswiadczenie? Jaki miato na Was wptyw?

Czy znacie kogos, kto wyemigrowat ze swojego kraju i znalazt sie w Polsce? Co byto powodem takiej decyzji
tej osoby? Jak odnajduje sie ona w Polsce? Jak Polska jq przyjmuje?

Czy w przysztosci rozwazacie migracje? Dlaczego, w jakim celu?

Jak myslicie, czego byscie potrzebowali, zeby to byto udane doswiadczenie?

Jakie widzicie szanse w integracji? A jakie wyzwania?

Jak opowiesci z filmu majq sie do tego, co na co dzien styszycie o migrantach i migrantkach?

Dlaczego temat migracji budzi w Polsce tyle kontrowers;ji? Jakie obawy za nimi stojq?

Co wedtug Was daje zycie w spoteczenstwie wielokulturowym?

O realizacji jakiego Celu Zréwnowazonego Rozwoju mozna moéwic w przypadku doswiadczenia Stanislava?

IV. Dziatanie. Na zakonczenie rozmowy warto przetozyc teorie na praktyke i zacheci¢ mtodziez do dostrze-
zenia roli i odpowiedzialnosci, ktére moze przyjac¢ w procesie integracji, cho¢by na poziomie spotecznosci
szkolnej. Jaki wptyw chce mie¢ mtodziez na ksztattowanie spoteczenstwa otwartego, wielokulturowego?

Czy nasza spotecznosc jest wielokulturowa? Czy znamy migrantki, migrantow?

Co o nich wiemy? Czy mamy z nimi relacje? Czy znamy ich potrzeby i problemy?

Co mozemy robié, zeby budowaé przyjaznq dla migrantéw i migrantek spotecznosc?

Jakie korzysci niesie wielokulturowos¢ wokét nas?

Jak mozemy lepiej objasniac i przedstawiac naszq kulture osobom przyjezdnym?

Czy nasza szkota jest przyjaznym miejscem dla osoby przyjezdnej? Co mozemy zrobié, zeby byta (bardziej)
przyjazna?

Jaka moze by¢ nasza rola w procesie integracji? Jakie mamy zasoby? Jak z nich skorzystac¢?

Mozesz przywotac tez przyktad dobrej praktyki — znajdziesz go w tekscie Marty Siciarek Integracja: wyzwania
dla spotecznosci lokalnej. Przyktad Gdanska.

Konczac lekcje, podziekuj mtodziezy za rozmowe i zapros do krotkiej ewaluacji i podsumowania, co bierze
z tych zajec dla siebie. Mozesz na przyktad narysowac na tablicy walizke i poprosié, by uczennice i uczniowie
wpisali w nig hastowo swoje refleksje, wnioski, pytania wokoét zagadnien migracji czy wielokulturowosci,
ktére chcg zachowaé. W karcie pracy ostatnie zadanie zacheca, by twérczo sie przyczyni¢ do budowa-
nia dobrych relacji z migrantami i migrantkami i wspieraé proces integracji - choéby na poziomie szkoty.
Zapytaj, czemu to wazne, by te rozmowe przekuwac w dziatanie. Podkre$l, ze kazdy i kazda z nas moze mieé
wptyw na to, czy wielokulturowos$é¢ wokot nas wykorzystamy jako szanse - czy bedziemy traktowac jg jak
zagrozenie, czy Polska stanie sie dla innych, jak dla Stanislava, drugim domem.


https://globalna.ceo.org.pl/material/integracja-wyzwania-dla-spolecznosci-lokalnej-przyklad-gdanska/
https://globalna.ceo.org.pl/material/integracja-wyzwania-dla-spolecznosci-lokalnej-przyklad-gdanska/

MepernsHb yBaXKHO 4OTUPU XBUAMHU dinbM Po3nosiob Cmauicaasa npo mirpauito. fToIOBHUIM repoi Liboro
KopoTkoro Biaeo - CtaHicnae binuin, skuin emMirpyeae 3 YKpaiHu o NMosblii, po3noBigae npo ceBin A0cCBig,
aganTaLii 4o HOBOiI KynbTypu. lNMocsyxal, Lo BiH rOBOpUTb MPO Mo4yaTok nepebysaHHs B [losibLyi, npo
TPYAHOLL XXUTTS B Micli, BiAMIHHOMY Big, MOro pigHoro, Npo Te, WO AoMoMara€e no4yBaTucs SiK BAOMaA
B Yy>Kil KpaiHi. Ha Lin kapTLi 3HanaeLl TaKoXK AeKisibka A0AaTKOBUX 3anuUTaHb Ta 3aBAaHb, 32 J,0NOMOIor
AKMX MU XOYEMO 33a0XOTUTU Tebe AOoCNiANTU MEeXaHi3MU KyJIbTYPHOI iHTerpauii. 3peLuTor, M1 >KUBEMO
B CYCMi/IbCTBI, IKE CTa€ BCe Oi/ibLL 6araToKybTYPHUM, | 6yN10 6 A06pe 3HATH, Ki MOXKJIMBOCTI Ta TPYAHOLLL
3 UMM noB’a3aHi. baxkaeMo Hagmxatoumnx pesynbraTi!®

Czy udato Ci sie zrozumie¢ powyzszy wstep do karty pracy?

tak, bez problemu / pigte przez dziesigte / ani stowa

Co czutasd/czutes, prébujac wykonac polecenie?

zdziwienie / irytacje / lekka panike / rozbawienie / ze staje przed wyzwaniem / zainteresowanie /satysfakcje

Dlaczego to ¢éwiczenie sie tu znalazto?

Co jest wedtug Ciebie gtéownym tematem filmu?


https://www.youtube.com/watch?v=VT6dhJbPO-0&list=PLD4KSOFXmjZuLaTa7Gz9WnBEMvnzlbEEf&index=14

b Kim jest Stanislav? Na podstawie filmu przygotuj krétka notke biograficzng jego bohatera: skad pochodzi,
dlaczego przyjechat do Polski, dlaczego tu zostat, czym sie zajmuje, co méwi o swoich kompetencjach.

) Dodatkowo zastanéw sie:

Co mam wspdlnego ze Stanislavem? Co mnie rézni od Stanislava?

p Czego potrzeba, zeby nie czuc sie obco w nowym kraju i poczuc sie jak w domu - wedtug Stanislava:



A jak myslisz, co bytoby potrzebne Tobie?

Czym dla Stanislava jest migracja? Co bys$ dodat/dodata do tej definic;ji?

Wedtug polskiego Urzedu do Spraw Cudzoziemcow z 457 tysiecy cudzoziemcédw, ktorzy 1 stycznia 2021
roku posiadali wazne dokumenty pobytowe, najwieksza grupe stanowili obywatele i obywatelki Ukrainy
- 2442 tysigca 0sob (zrodto: Urzad do Spraw Cudzoziemcow, Cudzoziemcy w Polsce po 2020 r.,
https:/www.gov.pl/web/udsc/cudzoziemcy-w-polsce-po-2020-r).

Czy znasz kogos, kto przyjechat z Ukrainy do Polski? Moze masz kolezanke/kolege z Ukrainy? Co wiesz
o ich doswiadczeniu migraciji, o jezyku, kulturze i historii ich kraju?

Czego nie wiesz, a o co warto bytoby zapytaé, zeby lepiej zrozumiec ich obecnos¢ w Polsce?

Przyjrzyj sie ponizszym strategiom akulturacji (w klasycznym ujeciu Johna Berry’ego), czyli temu, jak moze
wygladaé proces zmian kulturowych i psychologicznych, ktéry zachodzi w wyniku kontaktu miedzy
réznymi grupami. Jezeli mamy do czynienia z akulturacjg, to na poziomie grupy obserwujemy zmiany
w strukturach spotecznych, instytucjach publicznych i praktykach kulturowych. Na indywidualnym pozio-
mie proces akulturacji wptywa na zmiane zachowan osoby. Akulturacja to proces dwustronny - determi-
nuje go zaréwno to, jak wobec wiekszosci przyjmujacej odnosi sie migrant/migrantka, jak i to, jaka
polityke wobec przyjezdnych prowadzi panstwo.

O ktérej strategii mozna moéwié w przypadku Stanislava?


https://www.gov.pl/web/udsc/cudzoziemcy-w-polsce-po-2020-r

Marginalizacja
Separacja
Asymilacja
Integracja

Migranci i migrantki Spoteczenstwo przyjmujgce

W swojej opowiesci Stanislav bardzo mocno podkresla znaczenie znajomosci jezyka kraju, w ktérym sie
zyje. Bariera jezykowa moze stanowié¢ powazna przeszkode w integracji, utrudniajac nie tylko codzienne
funkcjonowanie, ale takze edukacje, nawigzywanie relacji, rozwdj zawodowy czy budowanie poczucia bez-
pieczenstwa i stabilnosci. Co Ty i Twoi koledzy i kolezanki mozecie zrobi¢ w swojej spotecznosci (szkole/
sasiedztwie/miejscowosci), zeby utatwi¢ migrantom i migrantkom nauke jezyka polskiego? Kogo i gdzie
witaczylibyscie do tej akcji? Tylko powazne propozycje (matych i wiekszych) dziatan:

Obejrzyj uwaznie czterominutowy film Opowiesc Stanislava o migracji. Bohaterem tego krétkiego nagrania
jest Stanislav Bieliei, ktéry wyemigrowat z Ukrainy do Polski i opowiada o swoich dos$wiadczeniach adapto-
wania sie do nowej kultury. Postuchaj, co méwi o poczatkach pobytu w Polsce, o wyzwaniach zwigzanych
z zyciem w innym od rodzinnego miejscu, o tym, co pomaga poczuc¢ sie w obcym poczatkowo kraju jak
w domu. Niniejsza karta zawiera kilka dodatkowych pytan i zadan, ktérymi chcemy Cie zaprosi¢ do zgtebie-
nia mechanizmoéw integracji kulturowej. W koncu zyjemy w coraz bardziej wielokulturowym spoteczenistwie
i dobrze bytoby sie orientowad, jakie szanse i trudnosci sie z tym wigza. Inspirujgcych wnioskéw!

Ttumaczenie na jezyk ukrainski: Witalij Koroczanski.

Wiecej materiatéw na stronie internetowe]j programu: www.globalna.ceo.org.pl
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http://www.globalna.ceo.org.pl/

Materiat powstat w 2021 roku ramach projektu ,Globalna szkota. Razem o migracjach”, ktéry jest czescia
przedsiewziecia ,| am European: Historie i fakty o migracjach na XXI wiek” realizowanego przez Centrum
Edukacji Obywatelskiej. Projekty wspotfinansowane sa ze srodkéw Unii Europejskiej oraz w ramach progra-
mu polskiej wspotpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP. Tres¢ wyraza wytacznie poglady
autoréw/autorek i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych
RP ani Unii Europejskiej. www.gov.pl/polskapomoc

,I am European. Historie i fakty o migracjach na XXI wiek” jest czescig programu DEAR (The European Com-
mission’s Development Education and Awareness Raising Programme), ktory wspiera projekty angazujace
spoteczenstwo Unii Europejskiej w globalne zagadnienia rozwoju spotecznego, gospodarczego i sSrodowi-
skowego. Poprzez finansowanie programéw takich jak ,1 am European. Historie i fakty o migracjach na XXl
wiek , DEAR promuje uniwersalne wartosci, m.in. wolno$¢, demokracje, praworzadnos¢ oraz umozliwia
obywatelom i obywatelkom Europy wiaczenie sie w globalny rozwéj. Program DEAR finansuje okoto 30
programéw w krajach cztonkowskich UE. Projekty te przyczyniaja sie do zwiekszenia zrozumienia i zaanga-
zowania Europejek i Europejczykéw w kreowanie pozytywnych zmiany spotecznych zaréwno na poziomie
lokalnym, jak i miedzynarodowym. Dziatania DEAR wspierajg réwniez prace UE na rzecz realizacji Celéw
Zrébwnowazonego Rozwoju.
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Materiat jest dostepny na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa 4.0 Miedzynarodowe. Pewne pra-
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